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Muxkoaa Jecox”

CTAHOBJIEHHSI TPAMATUYHUX ®OPM ITIOBHO3HAUYHUX
YACTHH MOBH B YKPATHCBHKIN I HOJIbCHKIN MOBAX

V crarti «CTaHOBJIEHHS rpaMaTHYHUX ()OpM MOBHO3HAYHUX YACTHH MOBHU B YKPaiHCBKIiil 1 MOIBCHKIH
MOBAaxX» PO3IIIIHYTO CIUIBHI 1 BIAMIHHI PHCH Y TPaMaTUYHUX CHCTEMaxX IIMX JIBOX CIIOPiIHEHHX MOB B
iICTOPHYHOMY aCHEKTi.

Meta cTaTTi — BUSICHUTH 1 MOSICHUTH NPHYHHM, SIKi PO3PI3HSIOTH Ii ABI IPaMaTH4HI CHCTEMH, Ta
MMOKA3aTH T¢ CITBHE, IO €JHAE iX 1 Ia€ MiJICTABH BBAXKATH X OJIM3bKOCIIOPITHCHUMH.

JlxepeabHOI0 0a3010, Ha SIKy OIHMPAETHCS aBTOP, € YHCICHHI Mpali yKpaiHCBKUX 1 ITOJBCBKHX
MOBO3HABIIIB, IPUCBSYEHI iCTOPIT CITOB’THCHKUX MOB.

OcHOBHI MeTOAM, BUKOPHUCTAHI MIPU HAIKCAHHI CTAaTTi, — OMMCOBUII Ta 3iCTaBHUH, 3aBASKU SKUM
aBTOP 3MIT TIOKa3aTH BEJHMKY MOAIOHICTh Y rpaMaTHYHUX (popMax OCHOBHHUX (CaMOCTIHHHX) YaCTUH MOBU
1 pa3oM 3 THM BiAMIHHOCTI B IMX (popMax, fKi BUKIMKAHI TUMH YH iHIOUMHA NPUYUHAMH. Y CTaTTi
HaBeICeHI TI MOBHI MOMEHTH, NIPH 3aCBOEHHI SKHX y CTYICHTIB BHHUKAIOTh TpynaHomli. Lle, 30xpema,
CTOCYETHCS YOJIOBIU0-0COO0BHX Ta HEUOJIOBIY0-0COO0BUX (POPM y MexkaxX KOXKHOT IIOBHO3HAYHOT YaCTHHU
MOBH B ITOJIbCHKIM MOBI Ta JesIKi iHIII MUTaHHS. 3BEPHEHO yBary i Ha OKpeMi 0COOIMBOCTI yKpaiHCHEKOT
MoBH. OYHKIIOHYBaHHS YCiX IMX I'paMaTHYHHUX (OPM IMOKA3aHO B CHCTEMI BiIMIiHIOBaHHS iIMEHHHKA,
MIPUKMETHHUKA, 3aiMEHHHKA, YNCIIIBHUKA Ta JTI€CIIOBA.

BucHoBku. CtaTts Moxe OyTH KOPHCHOIO IJIS BCIX, XTO IIKABUTHCSI MOBOIO CYCiITHHOTO HApOLy.

KirouoBi ciioBa: rpamatiudHi popMHu, MOBHI OCOOIMBOCTI, BIIMIHHOCTI, CIITbHI PHCH, TOBHO3HAYHI
YaCTUHU MOBH, BIAMIHIOBaHHS CIIIB.

Lesiuk Mykola. Formation of grammatical forms of full-meaning parts of speech in Ukrainian
and Polish languages.

The aim of the article is to find out and explain the reasons that differentiate these two grammatical
systems and show that common which unites them and gives the basis to consider them closely related.
The basis for writing this article served many years of experience in teaching the history of the Ukrainian
language compared to other Slavic languages, and the source base, that the author relies on, are the
numerous works of Ukrainian and Polish linguists dedicated to the history of Slavic languages.

Basic methods that were used while writing this article — are descriptive and comparative, due to
which the author was able to show a great similarity in grammatical forms of main (independent) parts of
speech and at the same time differences in these forms caused by these or those reasons that arose in the
process of development of languages. In this article those language issues were given, in the process of
studying of which the students, who study Polish, had some difficulties. This, in particular, concerns
masculine and non-masculine personal forms within the limits of every full-meaning part of speech in
Polish, namely here separate forms of masculine were singled out that concern just the males. As for
Ukrainian, there isn’t such a variety of declinable forms, that means it went through larger unifications,
moreover, if we take the system of verbs (separate verb forms) — under the influence of female samples.
Functioning of these grammatical forms is shown in the system of declension of a noun, adjective,
pronoun, numeral and a verb.

To conclude, this article will give students and all those who are interested in the language of the
nation, namely the representatives of both countries — Ukraine and Poland — the understanding of main
grammatical regularities and features of both closely related languages.

Keywords: grammatical forms, language peculiarities, common features, differences, full-meaning
parts of speech, declension of words.

CydacHi CJIOB’SHCBKI MOBH, SIK BIJIOMO, MOXOIATh 13 OJHOIO JDKepena —
MPaciIoB’ IHCEKOT MOBHM, TOMY MiXX HUMH € YUMaJIO CHIIBHUX PUC Ha Pi3HUX MOBHHX
piBHAX. BomHOYac BOHM 1 CYTTEBO PI3HATHCS MK COOOI0, OCKUIBKM B KOXKHIH 13 HUX

" MukoJa Jleciok, JokTop disosorianux Hayk, npodecop, 3aBiayBad KadeapH OB SHCHKHX MOB (aKyJIbTETy
(inonorii [Ipukapnarcbkoro HalioHadbHOTO YHiBepcuTeTy iMeHi Bacunsa Credanuka (IBaHo-®PpaHkiBCbK, YKpaiHa);
e-mail: mykolalesiuk@gmail.com.

51


https://doi.org/10.31499/2415-8828.2.2022.268654
https://orcid.org/0000-0001-5488-6626

PiroAoriyHMi Yaconuc, Bun. 2 (20) / 2022 e Philological Review, Issue 2 (20) / 2022

y TIpoIIeci IXHBOTO PO3BUTKY Y€pe3 Pi3HI MPUIMHHI IPOUIIUIHA TICBHI 3MiHH, 0COOIHBO
0 CTOCY€ThCS (POHETHYHOI, aKIEHTYAIlIITHOI crcTeM, TpaMaTHdHOi OyZoBH TOIIO. |
BCE X y Tii UM Till rpamMaTuuHiil opMi MOXKHA MOOAYUTH 3MIHEHY YH i HE 3MiHEHY
mpadopmy, fKa icHyBaja y MpacioB’THChKiN MOBi. YCi Ili CIIJIBHI 9H BiAMIHHI pHCH
MO)XHa CITOCTEPETTH, TMOPIBHSBIIM TI'paMaTH4HI (OpMH YaCTHH MOBH Cy4YacCHHX
CJIOB’SIHCBKHX MOB, 30KpeMa YKpPaiHCHKOT Ta MOIbCHKON.

[louynemo 3 ormsagy iMEHHHWKA, OCKUIBKM Lieé HalYMceNbpHINIAa YacTWHA MOBH.
IMeHHHMKOBI BIacTHBI TPH OCHOBHI TpaMaTH4Hi KaTeropii: poxy, uncia i BimMinka. B
000X MOBax I KaTeropii 30epekeHi, OKpiM TOro, BUHUKJIA HOBA, SIKOI PACIIOB’ THChKa
MOBa HE 3Halla, — KaTeropis icToTu/HeicToTH. BoHa po3pi3HsA€ IrpaMaTU4HO KHBI i
HEXWBI TpeaMeTH. Y TIPaciioB’STHChKi MOBI BCI IMEHHHKH YOJIOBIYOTO POIYy Y
3HAXIAHOMY BiIMIHKY Manmu ¢opmH, ineHTH4Hi 3 ¢dopmamu HazuBHOTO. [li3HimTe
CIIOYATKy IMCHHHMKH Ha TIO3HAYCHHsI 0Ci0 YOJIOBIUOI CTATi, a MOTIM 1 iHII IMEHHUKH,
SKi TIO3HAYAJIHM ICTOTY, Yy 3HAXiZHOMY BIAMIHKY NpUHHIIH (popmy (3aKiHUEHHS)
pomoBoro BimMiHKa. Tak ctanu po3pi3HITH 11l IMEHHHUKH: Oayy opye-a, Y0108IK-a, aje
bauyy cmin, 6younox tompo. Ll rpamaTHYHa KaTeropis BiacTWBa W YKpalHCBHKIH, i
MOJIbCHKI MOBaM. HaBiTh Oinblile, y MOJIBCHKIH MOBI BOHA pO3BUHYJIACS 1 BATBOPHIIA
HOBi ()OPMU — YOJIOBI40-0COOOBI, SIKi BIACTHBI KOXHIl CaMOCTIIHIM YacTHHI MOBH.
Jauti orysiHeMO Te, 10 €IHAE B CIIOPITHEHI MOBH, TOOTO CIUIBHI PUCH, 1 T€, IO 1X
BiJpi3HAE, TOOTO BiIMiHHI rpaMaTU4Hi (POPMH iIMEHHHUKIB.

Y mpacnoB’ SHCBKi# MOBI, SIK BiJOMO, OYJIO ITICTH THITIB BiIMiHFOBaHHS, 1 TIEH O
Ha THITM BiAMIHIOBAaHHS IMPOBOAMBCS BiJIMOBIAHO 10 cy(ikciB ocHOBH. B omHOMY THITI
(HampuKiaz, y BiMiHi 3 OCHOBOIO Ha IPUTOJIOCHUH ) MOTJI OYTH 3rpyIOBaHi 3a IXHIMH
BiIMIHKOBUMH 3aKiHYCHHIMHU BCi TpH rpaMaTHyHi poau. KoxeH i3 TumiB mMaB cBOl
cnenudivni 3akiHueHHsA. OHAK y Cy9aCHUX CIIOB’ THCHKHX MOBAaX JIi€ 1HIIAN TPHHIIATT
IpyIyBaHHS IMEHHHKIB — POAOBHUI; MPOMINIO 3MIilIyBaHHS THUIIB BigMiHIOBaHHS,
BiIMIHKOBI ()OpMHU IMCHHMKIB IOYaJy BIUIMBATU OJHI HAa OJHUX, Y PE3yJbTaTi YOro
3aCBOIIMCS  BiMIHKOBI TapagurMH HaWOUIBII  y)KHBaHWX IMEHHHUKIB, SKi
MiNOPSAKYBad co0i ¥ ymomiOHWnmM 10 cebe mapagurMu iHIMAX THMIB. | 1e
MiATBEPLKYIOTH (PaKTH YKpaiHCHKOI Ta MOJBCHKOT MOB.

VY monbsChKiii MOBI Ma€EMO HHHI TPH OCHOBHI BIIMiHH: 16 iIMEHHUKH YOJIOBIYOTO,
MKIHOYOTO 1 CePEeTHHOTO POAY. BUOKPEMITIOIOTH I1ie ¥ YeTBEpTY, TaK 3BaHy MilllaHy, JI0
SIKOI HaJIeXKaTh IMEHHHUKH YOJIOBIYOTO POy i3 3aKiHUeHHsAMH -a (poeta, artysta, stuga),
-0 (Kosciuszko, Franio), a TakoX IMEHHHKH NPUKMETHHUKOBOI (pOpPMH Ha 3pa3ok
Sobieski, lesniczy, BnacHi imena Ha -y, -i, -€ (Jerzy, Antoni, Linde) ta neski iHmi.

PonoBwuii npuHIMN Kinacudikaiii IMEHHHUKIB i€ TAKOXK 1 B YKpaiHChKil MOBI, O/THAK
TYT yce-TaKu BUPIUIYIOTh BiIMIHKOBI 3aKiHYE€HHsI HA3UBHOTO BiJIMiHKA OJTHUHH.

Jlo mepmioi BiqMiHM HajeXaTh IMEHHUKH JKIHOYOTO, YOJIOBIYOTO 1 TaK 3BAHOTO
CIIJIBHOTO POJY 13 3aKiHYCHHSIM -a, -1 (KOJHIIHS BiIMiHA HA -d, -jd): 8004, 3eMiA,
cupoma; 0 APYyroi — IMEHHUKH YOJIOBIYOTO pOJly Ha TBEPAWH, CTBEPAIINI (IIHUILIAYI
K, 4, I, JK) i M’SKUH TPUTONOCHUN (cmin, Kinb, Oitl, Kpadidc, mxau, mosapuil,
K0Jleddic) Ta IMEHHHKH CEPEIHBOr0 POAY i3 3aKiHUCHHSIMHU Ha -0, -€, -5 (ceno, noze,
gecinis), TOOTO IMEHHHKH 3 ITPACIOB’ IHCHKOK0 OCHOBOIO Ha -0, jo: (*stol-ds, *kon-jos,
*bo-jos, *kraded-jos, *sel-on, *pol-jon, *vesel-jon). Y Tperi#t BinMiHi B yKpaiHCHKii
MOBI 3rpyHOBaHO iIMEHHUKH >KIHOUOTO POAY Ha NPUTOJIOCHUH: Cilb, MiOb, padicmy,
TOOTO KOJIHMIITHS BigMiHa Ha -I — SOI-is, med-is, radost-is) Ta imeHHuK mamu (*mat-ér);
y 4eTBEpTid BiIMiHI — IMEHHUKH CEPETHHOTO POIY Ha IMO3HAYCHHS MAJISIT 3 KOJHITHIM
cydikcom -nt (mens, eyca, muepens — *tel-nt, *gons-nf) Ta BCHOrO TINBKU ISTH
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IMEHHHUKIB 3 OCHOBOIO Ha -€N: im’s, eum’ss, mim’s, cim’s, naem’s (*im-en, *tém-en,
*sém-en, Ta iH.). Y TOBOpax y>KUBAETHCS IIIE CIIOBO 8epeM s 31 3HAUCHHSM ‘TIoTo/a .

VYci i iMeHHUKY Ha YKpaiHCBKOMY TPYHTI ITi/I BIUTMBOM iIMEHHUKIB MEPLIOT BIAMIHN
(Ha -d, -ja) mepeBaXXHO 3MIHIIN CBOi pPaHHI BIIMIHKOBI MapajnrMH, OCOOIIMBO Iie
CTOCY€THCS BIAMIHKOBHX (DOPM MHOXWHH. Y TaBAIBHOMY, OPYAHOMY Ta MiICIIEBOMY
BiJIMIHKaX MHOXMHHU BCIOJIU 3allaHyBaJIM 3aKiHYCHHS IMCHHUKIB Ha -d, -jd. am, -amu,
-ax. 600-am, 600-amu, HA B800-AX — CMON-AM, CHMON-AMU, HA CMON-AX, CUH-AM,
CUMH-AMU, HA CUH-AX, 20CM-SIM, 20CM-SIMU, HA 20CM-5X, YEPKE-aM, YEePKG-AMU, Y
YepKe-ax, iMeH-aMm, IMeH-amu, HA IMeH-ax, Melsim-aM, Mmesm-amu HA Measim-ax;
ClI06-aM, CLOG-AMU, HA CNI0G-AX, MAMep-aM, Mamep-amu, Ha Mamep-sx.

[Toni6Hi 3MiHu BiAOyIHCS 1 B TOJIBCHKiN MOBIi. TyT TakoX yci IMEHHUKH CHOYATKY
MaJI¥ B TaBATPHOMY BiIMIHKY MHO>KHHU 3aKiHUE€HHS IMEHHUKIB Ha -d, -jd. OJHAaK Bij
XVII cr. 3amicTh 3akiHUeHHsS OaBaJbHOTO -aM B IMEHHHMKAaX YCiX TPbOX POAIB
3aKpIMAIIOCS 3aKiHYEeHHS -OM, yCIIaIKoBaHe Bijl MPaciioB’THCHKOI BIIMIHA HA -0, -jO.
*brat-o-m», *kraj-o-mw, *noz-jo-mo.

Sk 3a3nauae /l. [loansBcbka, y qaBaibHOMY MHOXKUHU 10 XVII cT. TpamnsroTecs
3akiHueHHs -em «(w migkkotematowych — ludzi-em, gosci-em, rycerz-em) i -am
(kaptan-am, pagork-am i tez rycerz-am)y», ane 3akinueHHs -O0m «z dawn. dekl.
0-tematowej jest najpowszechniejsza, a od XVII w. jedyna» [Podlawska 2003, c. 91].
OTke, y TMOJILCHKIN MOBI MaeMO Temep y IaBaAIbHOMY MHOXHHHU 3aKiHYEeHHS -OM y
BCiX IMPACIOB’SIHCHKUX THIIAX BiJAMIHIOBAaHHS: stof-Om, Kraj-om, wod-om, ziemi-om,
syn-om, dom-om, gosci-om, sol-om, cerkwi-om, imion-om, stow-om, cielgt-om. B
YKpaiHCBKii MOBI, SIK 3a3HaYE€HO BHIIE, MAEMO BCIOJIU -aAM: CMO-AM, KPA-IM, 800-AM,
3eMI-M, CUH-AM, OOM-AM, 20CH-SIM, CON-5IM, YEPKE-aM, IMEeH-aM, CO6-aM, Mesm-am.

LlixaBo MPOCTEXUTH ¥ 3a IHITUMU BiIMIHKOBUMH (hopmamMu. 30KkpeMa, y pOIOBOMY
BiIMIHKY MHOXMHHU B iIMEHHHKAaX YOJIOBIYOTO POAY 1 B MOJNBCHKiH, i B YKpaiHCHKIH
MOBax 3allaHyBaJI0 3aKiHYCHHs -OB (YKp. -OB > -iB, MOJI. -OW), yCIaJKOBaHE BiJ
KOJIMIITHBOI BIIMiHU Ha KOPOTKE -1 Syn-ove, dom-ove, med-ove. Y TOJIBCHKINA MOBI
MOXJIMBI i iHIIN 3aKiHYEHHS POJOBOTO BiaMiHka (gospodarz — gospodarz-y, gosé —
gosc-i), aie B yKpaiHCBKii MOBI BCI IMEHHHUKH YOJIOBIYOTO POAY KOJHIITHIX BiAMIH Ha
-0, jO Ta -Ui MarOTh 3aKiHYCHHS -iB. cmyodenm-ig, cun-i6, Opam-ie, poOIMHUK-I8,
Hapoo-ig, cmoJi-ig, 0om-ig, 0y0-ie Ta iH. IIpaBaa, € nesKi IMEHHUKH, SIKi MOXYTh MaTH
HyJIbOBE 3aKiHYeHHs (wobomu — uobim, mamapu — mamap, 6oreapu — bOoneap,
2pomaodsaHur — 2pomaosn) abo -eil (Bix KONMIIHBOI BiAMIHM Ha -i: Kowell, 2ocmell).
3ayBakMo, M0 3aKiHYCHHS YOJIOBIYOrO POAY -iB MOXYTh MaTH ¥ JeAKi IMCHHUKH
JKIHOYOTO POAy: 6ab-is, 2yo-ie, nesiki MHOXUHHI (pluralia tantum): wman-ie, epabi-is,
nepc-ie. MOXIIMBI Taki 3aKkiHYeHHS 1 B TIOJNBCHKIH MOBi, ane TUIBKM B TOBOpax.
3. lITi6ep naBoauTh iMmenauku Kur-uf, bab-uf [Stieber 2005, c. 113], . IoansiBcbka
B Tekctax X VII, XVIII ct. — mysz-6w, wsi-ow [Podlawska 2003, c. 95].

Binx wmi€i Bigminu (Ha -i) yCIaJKOBaHE TAKOX 3aKIHYCHHS HA3WBHOTO MHOMXHHH,
SIKe BHCTYIAE€ B IMOJCHKUX IMCHHHKAX Ha TO3HAYCHHs ocibh: Syn-owie, pan-owie,
0jc-owie. OHaK BOHO HE € TIAHIBHUM JIJIs1 BCIX 0COOOBUX IMEHHHKIB YOJIOBIUOTO POIY,
OCKIJIbKHU MOPSI]T i3 HUM MOXYTbh Y)KUBATUCS # 1HIII 3akindenus (-i — chlop-i, studenc-i,
-y —narod-y, autorz-y, -e — lekarz-e, nauczyciel-e, -a — braci-a, ksigz-a). Jlesiki oco60Bi
IMEHHHKH MOXKYTh Y)KHBATHCS 3 apaJieIbHUMH 3aKiHueHHAMH: WNUK-i — wnuk-owie,
autorz-y — autor-owie, pedagodz-y — pedagog-owie [Cienkowski 1970, c. 98-99]. B
YKpaiHCBKili MOBI 3aKiHYEHHS -OBe € JIUIIEe B OJIHOMY IMEHHHKY — naroge. MoxHa
BBa)KaTH, 110 BOHO BHMHHUKIIO ITiJ BIUIMBOM ITOJILCHKOI MOBH. YcCl 1HIIN IMEHHHKH
YOJIOBIYOTO POy B Ha3MBHOMY MHOXHWHH B YKPaiHCHKil MOBi MarOTh y MEpPEeBaXKHIN
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OIIBIIOCTI ICTOPUYHE 3aKiHYEHHS -HM, IO IOXOAWTH i3 audToHTiuHOrO i (< Oi)
KOJIUIITHBOI BIIMIHU HA -0. nedacoe-u, 6ionoz-u, 80saK-u, 40108iK-U, 606K-U, AGmMop-u,
cmyoenm-u 1 noa. Ilicns M’SKUX MPUTOIOCHUX TOJOCHUH M B YKpaiHCHKiH MOBi He
BXKHBAETHCS, TOMY, aKOMOTyBaBIIINCH, IEPEHIIIOB B 1. 2ocm-i, xrony-i, yuumen-i, yuu-i,
KOH-1, IiKap-i, cmopodic-i, Hodic-i, 2epo-i, Kpa-i 1 oM.

Takuii MUPOKUH CHEKTp 3aKiHUYE€Hb IMEHHHKIB YOJIOBIYOTO POAY B HA3UBHOMY
MHOXXHHU B TOJIbCHKIM MOBI CBITYUTH IPO TE, IO BOHH YCIATKOBAHI BiJl KOJHIITHIX
TPHOX BiJMIH: Ha -0, -if Ta -I-OCHOB.

B  ykpaiHcekii MOBI TepeBakalOTbh, SIK YK€ 3a3HAU€HO, 3aKiHYCHHS
MPaciIoB’sIHCBKOI BiAMiHM Ha -0, -jO, SIKI B HA3UBHOMY BiIMIiHKY MHOXHHH MaJd
mudrouriune i (*stof-0-i — stol-i, *brat-o-i — brat-i, *v/k-0-i — v/c-i (cTci. R'bAUH), YKD.
soeku, non. Wilki, *drug-o-i — druz-i, *strach-o-i — stras-i, cygacH. ykp. cmpaxu.
[li3Hime mpurosocHi 03, y’, ¢’, sIKi BHHUKIIN BHACHIOK APYToi MajaTaizamii mepesn
TUTOHTIYHUM i, y momiOHmX (opMax mijg BIUIMBOM (OPM HEMPSAMHX BiIMIHKIB
3MIHHJIMCSI 3HOBY Ha 3aJIHBOSI3UKOBI I, K, X (B YKp. MOBI — KpiM iIMEHHHUKA Opy3i):
*vojak-0-i — TaBHBOYKD. 60syu, Cy4acH. YKp. 6osiku, *berg-o-i — naBHboykp. berezi,
CydYacH. yKp. bepeeu, nion. brzegi, *ptach-o-i — naBHbOYKp. nmaci, ykp. nmaxu, moil.
ptaki. V momsChKifi MOBI pe3yiapTaTd APYrol majaramizaiii B AEAKHX YOJIOBIYO-
0coboBHX (opMax HA3MBHOTO MHOKHHHM 30eperiucs: pedagog — pedagodzy, filolog —
filolodzy, Polak — Polacy, wojak — wojacy, pijak — pijacy, Wioch — Wiosi, Chech —
Czesi.

BinOynucst 3MiHM B 000X MOBax TakoX 1 B OpPYJHOMY BiJIMIHKY MHOXXHHHU
IMEHHHKIB YOJIOBIYOTO Ta CEPEAHBOTO POAY BiIMIHU HA -0, jO. Y MPACIOB’THCBHKIN
MOBI B 3HaXiTHOMY Ta OPyTHOMY BiIMiHKaX JJIs IMEHHUKIB YOJIOBIYOTO po Iy Oy 1B
oMoHiMiuHi popmu — *brat-y, *stol-y. [TizHime i BILIMBOM iIMEHHHUKIB BiZIMIHH HA -4,
-j@ B OPyJHOMY BiIMiHKY B 000X MOBaX BUHHUKJIO 3aKiHUYEHHS -aMHU 1 TAKUM YHHOM
OyIa JiKBiTOBaHA OMOHIMIS: y 3HAX1THOMY Opambl, cmoibi, B OPYTHOMY — Opamami,
cmoaamu. Take X 3aKiHUECHHS NPUHHSIN W IMEHHUKH CEPEIHBOTO POJY: MOAAMU,
oxnamu. TlapanenbHo B 000X MOBax MOXE Y)KUBATHCS B JCSKHX IMEHHHUKAX TaKOX
3aKiH4eHHs -MHM (-Mi): YKp. 100b-Mu, Oimb-Mu, Kikb-mu, TON. ludz-mi, kon-mi,
dziecé-mi, przyjaciot-mi, ta gesiki inmri. OfHAK Y HOJNBCHKii MOBI Pi3Hi MOJIbCHKI aBTOPH
BHUKOPUCTOBYBaH 1ie HaBiTh y X VIII CT. iMEHHMKH 13 3aKiHUeHHAM -y (-i) B OpyaHOMY
BiIMIHKY (pany, laty, dary, imiony, stowy, usty, pagorki), a B TedKux clioBax apxaidHi
(ictopuuni) dopmu i3 3akiHUeHHSAM -Y, 30eperymcs i JOHWHI, ale TUTBKA 3
o3HaYeHHsAM abo 3 mpuiimennukom: przed laty, dawnymi czasy, innymi stowy
[Klemensiewicz 2022, ¢. 616; Strutynski 1997, ¢. 101].

Heo0ximHO MpOKOMEHTYBATH 1 JIesKi BiAMIHKOBI (hOpMHU OTHUHU. UNMAIIO KIIOTIOTY
B YKpaiHCHKiil MOB1 BUHUKAE 3 POJOBUM BiJIMIHKOM iIMEHHHUKIB 4OJIOBiUOTO poay. Bif
IMCHHHKIB Ha -0, jO BOHHM YCIaJKyBaJld ICTOpUYHE 3aKkiH4deHHs -a (-). Opam-a,
CMOoN-a, KOH-5, CUH-A, 20CM-5, OH-51, peMeH-51, a B1Jl IMCHHUKIB 3 KOJIUIITHHOI OCHOBOIO
Ha -1/ — 3aKiHYeHHA -y (-10): 0oM-y, OVOUHK-Y, MICK-Y, WOBK-Y, Kpa-10, 60-10 Ta iH.
KopucTyBadi MOBH 4acTO IOMHIISIOTHCSI TIPY BHOOP1 3aKiHYEHHS, 1 XOU € BU3HAYEHI
MpaBuiIa i rpyny iIMEHHUKIB, 10 MalOTh 3aKiHYEHHS -a, 1 THX, 10 MalOTh 3aKiHYCHHS
-y, OJHAaK HE BCi 3HAIOTh Li MpaBuWjia. Ta HaBiTh Ti, fAKI 3HAIOTH MOBY, YacToO
3aTPYIHSIOTHCS y BUOOPI 3aKiHYEHHS, TOMY TOTPIOHO BUOMpATH MPaBUIILHY GOpMY
yepe3 oporpadiuanii cinoBHHK. Tpeba 3a3HAUNTH, 10 TYT HE OCTAHHIO POJIb Biirpae
BIUIMB POCIHCBHKOI MOBH, Y SIKi yCi IMEHHHKH YOJIOBI4OT0 POy B POAOBOMY OAHUHH
MAalOTh BUKJIFOYHO 3aKiHYEHHS -a. TOMY MOBIII YacTO IUTyTAIOTh 3aKiHYEHHS: 3aMiCTh
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-y BUKOPHUCTOBYIOTH -a a00 HaBITaKH. Y TMOJIBCHKIN MOBI TaKOXK (DYHKITIOHYIOTS I1i ABA
3aKiHYEHHS 1 TAKOX BH3HAYEHI TPYITH IMEHHHKIB 3 THM YH TUM 3aKiHUYCHHSM.

[IpoGiieMHUM B YKpalHCBKili MOBI € TakKOX JaBaJILHUN BiJIMIHOK IMCHHHKIB
gosnosiuoro poxy. Ilig BmmmBoM pociiicbkoi MOBH B IWX IMEHHHKAaX 3alaHyBajo
3aKiHYeHHS -Y: Opam-y, Ilempy, cycio-y, napoo-y, leop-t0, Bacun-io 1 moa. Hatomictb
TyT Tpeba BXKUBATH 3aKiHUCHHS -OBi, SIKE YCIIaJKOBaHE Bijl MPACIOB’ SHCHKOI BiAMIHH
Ha -Ui. CUH-08I, 0OM-06i, a TiJ| BILIABOM IMX He0araThOX IMEHHUKIB 1 Opam-o06i,
Ilemp-o08i, napoo-osi, cmon-06i, MCII M’SKAX YA CTBEPAUIHX -eBi — Bacui-esi,
leop-esi, cocm-esi, KoH-esi, mosapuui-esi 1 mox. (IO pedi, y TOJBCHKIH MOBI,
HE3aJIOKHO BiJ SKOCTI KiHLIEBOTO MPUTOJIOCHOTO, 3aKiHUCHHS -OWI HE 3MIHIOETHCS).
CydacHuil yKpaiHCHKHIH PaBOMHC PEKOMEHAYE BXKUBATH (POPMHU 13 3aKiHIESHHSIM -0Bi,
-eBi, ajie IOpsA 3 HUMHU IPOIIOHYE BXXMBATH 1 3aKiHUCHHS -y, -10, SIKE, HA JKaJlb, TAKH
i BILIMBOM POCIHCHKOI MOBH MEpeBaXkae€ B HEJOCBIAYEHUX MOBILIB. BBaxkaemo, mio
OCHOBHUM Ma€ OyTH 3aKiHYeHHs -OBi, -eBi, a 3aKiHYCHHA -y, -10 — SIK BapiaHt, 1 TO
MEepeBAXHO JIMIIE TaM, Ja¢ Tpeba YHHKHYTH HeOmarosBywds: Kuesy, Sfpocnagy,
Kosnosy, a ue Kuesosi, Apocrasosi, Ko3108606i.

Y noabChKil MOBI IIi€l MpoOJIeMH HEMa€, OCKUIbKH Maike BCi IMCHHUKH — SIK
iCTOTH, TaK i HEICTOTH — MalOTh 3aKiHYeHHs -OWi. OJHaK i TyT € HeBeJIHWKa rpymna
OJTHOCKJIaJJOBUX IMCHHUKIB, SIKi TAKOK MAIOTh y 1aBATbHOMY BiIMiHKY 3aKiHYEHHS -U:
panu, brat-u, ksiedz-u, chiop-u, ps-u, lw-u. MoxIHBe Take 3aKiHUCHHS 1 B JCAKHX
JBOCKJIAIOBUX: OjC-u, chiopc-u, diabi-u [Cienkowski 1970, c. 87].

Jemo Bigpi3HAETECA y OBOX TMOPIBHIOBAHWX MOBAaX 3aKiHYCHHS OPYAHOTO
BiIMiHKa. Y TMOJIbCHKIM MOBI BC1 IMCHHUKH YOJIOBIYOIO Ta CEPEIHBOTO POy MalOTh
oaHe 3akiHnueHHs -em (czlowiekiem, stotem, domem, oknem). B ykpaiHCBKiii MOBi B
IMEHHUKaX 3 TBEPIOI0 OCHOBOIO BUCTYIIA€ 3aKiHYECHHS -OM, a B IMCHHUKAX 3 OCHOBOIO
Ha M’ SIKHI TIPUTOJIOCHUH — -€M: CIOJI-OM, HapoO-om, Ilemp-om, ane cocm-em, KOH-eM,
xnony-em, leop-em, mogapuui-em.

B imenHHKax xiHOYOTO poay B 000X MOBax BiIMiHKOBI (hopMHU Maibke ieHTHYHI.
VYxe #mutocs mpo Te, M0 TIIBKA B JaBAIGHOMY BIIMIHKY MHOXXHHHA 3aMiCTh
3aKIHYEHHS -aM I1i]] BILTABOM IMEHHHKIB 4OJIOBIYOI0 POAY KOJIMIIHBOI BIJIMIHU Ha -0,
jO B IONMBCHKIA MOBI BUHHKIIO 3aKiHUEHHS -OM. B OJTHMHI cTayacsi He3HaYHa 3MiHA B
3HAaxXiTHOMY BiZMiHKY. 3aMicTh icTOpMuYHOro 3akiHueHHs -3 (*voda-n > vodo,
*zemja-n > zemjo B CydYacHii MOJbCHKIH MOBI MaEMO HOBE 3aKiHYCHHS — -€. wode,
zemie. [10SICHUTH TIe MOXKHA, Ha HAITy TYMKY, BoMa npuunHamu. [leprra — te, mo B
MTOJIbCHKI MOBI B3araii XxapakTepHe YepryBaHHs HOCOBUX SIK y KOPEHSX CIIB, TaK 1 Ha
KiHIi cnoBa (dgb — deby, reka — rgk, pie¢ — pigty, pisze — piszq, jezdze — jezdzg 1 ion.).
[To-npyre, B opyJHOMY BiIMIHKY BiI0YJIOCS BUMAiHHS IHTEpBOKaIbHOTO | (i0Ta), a
MOTIM YIOMIOHEHHS i CTSATHEHHS TOJIOCHUX, YHACIiZOK 4oro (opmMu Ha 3pa3ok
*vodda-jan > vodo-jan >vodo-jo, *zemja-jan > zemjo-jan > zemle-jo 3miHMIHCS Ha
wod-q, ziemi-g. TakuM YMHOM yTBOPHJIMCS 1B OMOHIMi4HiI (opmu, TOOTO 30irmcs
($hopMH 3HAX1THOTO Ta OPYIHOTO BiAMIHKIB, 5IKi 0€3 KOHTEKCTY HEMOKIHUBO OyJio O
pO3pi3HUTH. MOXNINMBO, caMe TOMY (3 METOIO0 PO3pi3HEHHs) 3HaXiAHWH BiIMIHOK
3MiHUB @ (0 HOCOBE) Ha €. | nuie oIuH IMEHHUK panig 30epir y 3HaxiTHOMY BiJIMiHKY
JIABHIO iICTOPHYHY QopMYy.

AmnanoriyHa 3MiHa crajacsd i B IMEHHUKaxX Ha -jd, aje TyT MiCIs M’ SKOro |
BiOynucs # iHnn (GoHeTHYHI 3MiHH, 30KpeMa, B JISSKUX (opMax A MepexoJuTh Ha
HYJIbOBUH cTymiHb d [Meite 1951, c. 320], ronocHuii o micis j nepexoauTs B e. Ha
CTYIEHI peAyKLii mepe0yBaB TOJIOCHUH a TAKOXK Y ACSKUX IMCHHUKAX )KIHOYOTO POy
Ha 3pa3ok *gospodymjo, *pustynja, *swentynjo. CHomydeHHs jo, K CTBEpIKYyBaB
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A. Meiie [Metie 1951, c. 320] i sk 11e BUOHO 3 TPUKIALiB, Hano i: moj. gospodyni,
pustyni, Swgtyni. B ykpalHCBKiil TiTepaTypHiif MOBI 32 aHAJIOTI€O 0 1HIIIX IMEHHHUKIB
3 M’SKOIO0 OCHOBOIO BUHHKJIO 3aKiHUEHHS -5I: 20CNOOUHS, NYCUMSA, C8muHs (BUHITOK
— IMEHHHK naHi), ajie B 3aXiJIHUX TOBOpPaxX yKpaiHChKOI MOBH Ta, SIK 1 B MOJbCHKIH, ITi
IMEHHUKHN MAarfOTh 3aKiHUEHHS -i: 2ocnoouni, nycmuni, cesamuni. [Ipo Te, mo a micns
HoTa Mepexoquyio Ha HYJbOBUH CTYMiHb 9, CBIAYATh 1 iHINI HPUKIagu. Y MESIKHX
3axiIHUX rOBOpaX yKpaiHChbKOi MOBH Ha MICIIi JIITEpaTypHOTO 3aKiHUCHHS -1 BUCTYIIA€
€": 3e"un’e", ‘3emms’, dyw’é" ‘myma’. SIKmIo jk HaroJjoc majac Ha MOTepenHid CKIal,
TOMAI KIiHIEBUH 3BYK 3MIHIOETHCS Ha -ii guuwn’i ‘BUIIHA’, CYKH'I ‘CyKHS', Kpdna'i
‘Kparuis’.

JopedHo mie monaty, Mo B JaBAIBHOMY Ta MICIIEBOMY BiMiHKaX, K 1 B 1HIIHX
CJIOB’STHCBKHUX MOBaX (KpIM pOCIHCBKOI Ta CJIOBAIbKOI), MPOHUILIO IIOM’SIKIICHHS
3aaHbpos3uKoBUX @, K, ch i 3mina ix wHa dz’, ¢’, 8’ (apyra mamaramsamis). Ha
MOJIbCHKOMY MOBHOMY IPYHTI Il M’SIKi IIPHUTOJIOCHI CTBepAinu abo 3a3HANN 1HIIHX
3MiH: N0ga — nodze, reka — rece, mucha — MUSZe; YKp. HO3i, pyyi, Myci.

Sk Oyno 3a3Ha4yeHo, y CJOB’SHCHKMX MOBaX, a Cepell HUX 1 B YKpaiHCBbKiil Ta
MOJIBCBKIH, yKe MicIIs MpacioB’THCHKOT J00M BUHUKIIA HOBA TpaMaTHYHA KaTeropis —
Kareropis icrotu/HeicToTu. [lonsirae BoHa B po3pi3HEHHI )KUBHX 1 HOXUBUX MPEIMETIB
3a JIOTMIOMOTOK 3aKiHYeHb 3HaXigHOro BinMminka. OTxe, 6auy 6pama, cuna, I[lempa,
ane oauy Oim, cmin, 3owum. Crapi ¢GopMU 3aTUIIMIKCI Xi0a MO0 B CTaIMX
CIIOBOCTIONYYCHHSX: suiimu 3amidc (< 3a myoc < za mgz), O WyjS¢ za mqgz, na Zywy
Bog!, na kon! [Stieber 2005, c. 100]. B ykpaiHCBKiii MOB1 — TiINBKY 6utimu 3amidxc, 3aTe
4acTO MO)KHA HATpalMTH HA iHINI TMOMHUIJIKOBI (DOPMU Hanucas aucmd, nooail MeHi
HOICa, ONi6Ys 1 TIOI. 3aMICTh HANUCA8 JUCH, No0all MeHi Hidc, onigeys. Taki Gopmu
XapaKTepHi mepeBakHo MoBIsIM 31 CximHoi Ta lleHTpansHOi Ykpainu. Ane SKIIo B
YKpaiHCBKill MOBI 11 TpaMaTHYHa KaTeropis BUPAXa€eThCs JIMIIE B PO3PI3HEHH] (HopM
3HAXIJHOTO BiJIMiHKa IMEHHUKIB YOJIOBIUYOTO POJY Ha MO3HAYCHHS ICTOT B OJHMHI
(6auy 6pama, ane 6auy Oim) i BCiX TPHOX I'PaMATHYHUX POJIB y MHOXHUHI (6auy
bpamig, cecmep, menam, ane 0ady oomu, KHUJCKU, NOJsL), TO B TOIBCHKIH MOBI
KaTeropis iCTOTH MOTUPUIIacs He TUTbKHU Ha MOAi0HI BiIMiHKOBI pOPMHU IMECHHHUKIB, aie
1l Ha 1HII YaCTUHYU MOBU: MIPUKMETHHUKH, 3aiiMEHHUKH, JIECIIOBA, SIKi B CITOIyYeHH] 3
0COOOBMMH IMEHHHKAMH YOJIOBIUOTO POy OTPUMANH CIEIiallbHI Y0JI0BIi40-0C000BI
¢dhopmu. YosoBiuo-ocoboBuii pix pospunyBcs e B XVII — XVIII ¢r. 1 He Tinbku B
MOJIbCHKIM, aJie 1 B YeChKi Ta BEPXHbOJIYKHUIIbKIH MOBaxX [MenbHuuyk (pea.) 1966,
c. 277]. Y nonbChKiif MOBi 32 CBOIMU TPaMaTUYHHMH MOKa3HUKaMH (BiIMiIHKOBUMH
3aKiHYEHHS, CHeHialbHUMH (OpMaMH TOIIO) PO3PI3HSIOTH @K ITSTh PI3HOBUIIB
IMEHHHUKIB 200 IT’SITh TPaMaTHYHUX POAIB: IMCHHUKH Ha TIO3HAYEHHS 0Ci0 40JIOBIUOT
crari — «meskoosobowe» (Y0I0BI40-0c000BI), IMEHHHKH YOJOBIYOTO pOAY Ha
MMO3HAYEHHS )KUBUX iCTOT (TBAPUHHHMA CBIT), IMEHHUKH-HEICTOTH (HEXUBI IIPEAMETH),
IMEHHUKH XIHOYOro Ta cepeanboro poay [Urbanczyk 1978, c. 281]. Li ocranHi
YOTHpPH Tpymu 00 €THYIOThCS TWia Ha3Bowo «niemeskoosobowe» (HEU0I0BIUO-
0Cc000Bi), TOOTO B MOJBCHKI MOBI 0COOM YOJIOBIYOI CTaTi MarOTh CBOI crenudivHi
rpamMatudHi GopMu, sIKi BIJPI3HSIOTH 1X BiJ IHIIMX, CBOEPIJIHO BUBHIIYIOThH iX HaJ
IHIIMMH — IMEHHUKaMH YOJIOBIYOTO POy, aje He ocobaMH YOJOBIYOI CTATi Ta
IMEHHUKAMU JKIHOYOTO i CEPEeTHHOrO POJIiB.

[Iporiec yTBOPEHHS YOJIOBIU0-OCOOOBOIO THIY BIJMIHIOBaHHS PO3IOYABCS B
mosibehkin MoBi me B XIV — XV cr. Vxke Bim XVII cr. crabim3yorbes
40JI0Bi400c000B1 (hOpMH B 3HAXiTHOMY MHOXHHHU: panow, nauczycieli, starostow,
stug 1 mox. [Stieber 2005, c. 101].
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3a3HauMO TYT, IO I OCOOMBICTE, TOOTO Pi3HI TpaMaTHIHI (POPMU IIJIS HOIOBIYO-
0CcO00BHX 1 HEUYOJIOBIY0-OCOOOBHX IMEHHHKIB Ta BiAIMOBiNHI CIONXYYEeHHS 3 HUMHU
1HIIINX YaCTHH MOBHU CTBOPIOIOTH HEaOUsIKi TPYAHOIL IS 3aCBOEHHS OJIBCHKOT MOBH
1HO3eMITSIMH, 30KpeMa i yKpaiHIsaMu. SIKIIo B yKpaiHChKii MOBI 1 cuHu, 1 0ouxu, 1 KOHI,
1 onieyi, 1 eazemu, 1 meaama, 1 noasa € (MU BCiX) 00pozi, yci 6onu Oyau, nexcanu,
X00uu, CIosau, T0o B IOJbCHKIA MOBI TUTbKH 0COOOBI iIMEHHHUKH (SyNnowie, panowie)
sg drodzy, wszyscy oni byli, lezeli, chodzili, stali, a Bci inmni — drogie, wszystkie one
byly, lezaly, chodzily, staly.

VYkpaiHii, MOYNHa0YX BUBYEHHS MOJBCHKOI MOBH, BUKOPHUCTOBYIOTH TIEPEBasKHO
(hopMHU 40I0BIYO-0COO0OBI HE TUIBKH JUIS OCIO YOJIOBIYOI CTaTi, aje W IS iHIIMX
iMeHHUKIB. OCOOJMBO TOMHISAIOTECA, KOJMM Tpeda Y3roAuTH 3 IMEHHHKOM
MIPUKMETHHK, 3aiMEHHHK YU MJI€CTOBO. SIK yXe 3raayBajiocs, 4YOJOBiH0-0COOOBa
BiMiHa Ma€ CBOI crietiasibHi POPMHU Y BCiX MOBHO3HAYHUX YaCTHHAX MOBH.

Kopotki (iMeHHI) TPUKMETHHKH B IIPaciiOB’SHCHKIA MOBI Majau Taki cami
BiIMIHKOBI 3aKiHUEHHsI, IK IMEHHUKH Ha -0, -jO-OCHOB, TOOTO B HA3WBHOMY MHOXIHH
Oyno 3akiHYeHHS -i, MO moXoawio 3 Audronra oi Ilepen mum audroHriyHMM i
3a3HaBaJIM ITOM SIKIIIEHHS BC1 MPUTOIOCHI, a 33 HpOs3UKOBI g, K, Ch mepexoawu B dz’,
¢’, 8, gK i B iMeHHHKAX: *mMnog-0i > mnozi, *velik-oi > velici, *gluch-oi > glusi. ¥
MONBCHKIM MOBI 11 BIACTUBICTh NPUKMETHUKIB 30€piracTbcsi, KONMH BOHU
MOEAHYIOThCS 3 UYOJIOBiuo-ocoboBMMHU iMeHHukamu: drodzy przyjaciele, wysocy
goscie, wielcy Polacy, glusi ludzi, honorowi gosci i moa. SIKImo * HTPUKMETHHK
CIIONYYaeThCA 3 HEUYOJIOBIY0-OCOOOBHM IMEHHHKOM, TOJI 3aKiHYEHHS HAa3UBHOTO
MHOXHHH 3MIHIOETBCS Ha -€, a MPHUTOJOCHUH TpH IbOMY He 3MiHroeThes: drogie
kobiety, stofy, okna, jagnieta, gluchie ptaki, Ta iH. JInsa yKpaiHIliB, SKi MOYMHAIOTH
BHBYATH TIOJBCEKY MOBY, ISl OCOOJNHBICTh BHKJIMKAae TpymHomi. CTymeHTH, ydHI
3amicts drodzy goscie, przyjaciele gacto BxuBarots hopmu drogie goscie, przyjaciele.

3Bakarouu Ha BIJICYTHICTH B YKpaiHCBKiIM MOBi 0COOMUBHUX ()OPM MPUKMETHUKIB
JUTSL IO3HAYCHHS SIKUXOCh SIKOCTEH 0Ci0 4OJIOBIYOI CTATi, TUM, XTO BUBYAE TTOJILCHKY
MOBY, CJTiJ1 po3pi3HsaTH Taki hopmu: miody — miodzi, chudy — chudzi, wysoki — wysocy,
daleki — dalecy, stary — starzy, dobry — dobrzy, bogaty — bogaci, prosty — prosci ta in.
SAx BUAHO, TpU YTBOpEHHI (OpPM HA3MBHOTO MHOXHHH BilOYBalOThCA IIE W
PI3HOMaHITHI YepryBaHHs MPUTOJOCHUX Mepe/T KOJHUIIHIM AU(TOHTIYHIM i (< 0i), TIpo
o Bke wnutocs Buile. [Ticnst cTBEpAUIMX MPUTOIOCHUX 1€ i MepexouTh B Y (IHB.
HaBeseHl nmpuknann). OMHAK € JIesKi MPUKMETHUKH, Y SIKUX (OpPMHU Ha3. BiJMiHKa
OJIHUHH 1 MHOXHHH 30iratothcsi: obcy czlowiek — obcy ludzie, cudzy syn — cudzy
synowie, ostatni uczen — ostatni uczniowie, tani nauczyciel — tani nauczyciele. ¥
JeSKAX TIPUKMETHUKAX MOJYIIMBE YepryBaHHsS royiocHux: wesofy — weseli, szalony —
szaleni, zielony — zieleni [Cienkowski 1970, c. 124-125]. B ykpaiHCbKili MOBi
NPUKMETHHKH MAIOTh €TMHY (pOpMY MHOKHMHH, HE3B)KAIOUX Ha T€, 3 IKUM IMEHHUKOM
VIKUTI: YyoHci HOOU, YYHCE CUHU, UYHCT 30UUMU, YYHCE CHPABU, CeCmPU, MeIsimad, IMeHa
TOLLIO.

om0 BiAMiHKOBHUX ()OPM NMPUKMETHHUKIB, TO B OIJIBIIOCTI BUMAIKIB BOHH B 000X
MoOBax 30iraroThcs. Bimomo, 0 B MpacjoB’sSHCBKIH MOBI MEPEBAKHO BXKHUBAJIMCS
KOPOTKI IpOCTi (opMH, aje 3 4acoM 10 KOPOTKOI (OpMH [10/1aBajKcs BKa3iBHI
3aliMCHHUKH -jb, -Ja, -J€: *velikv+jb > veliky-i, velika-ja, veliko-je. B ykpaiucekiii
MOBI mMi3Hime B IMX (opMax BHUIMAB IHTEPBOKAIBHUHN J, BiAOyacs aCHUMIIALS i
CTSITHEHHS TOJIOCHUX, YHACIIZIOK YOO B JKIHOYOMY, CEpEJIHBLOMY POJIi 1 B MHOXXHHI
yTBOpPHWIHCS CTATHeHI (Gopmu: eenuxa, eenuxe (<velike < velik-ee < veliko-oe <
veliko-je), senuxi (< veliki+ji) [nuB.: bes3enko, I'pumenko ta in. 1978, ¢. 169-170].
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VY 4osoBidoMy pozi 30eperiacs noBHa Gopma *velikv+jb > eenuxuii. Y MOJIbCHKIH
MOBI BiOyJIMCSI aHAJIOTiIYHI 3MiHU, TITBKM B YOJOBIYOMY pOJi BimmaB abo 37THBCS 3
MOTIEPEIHIM TOJIOCHUM KiHIleBHiA 1 (1 HECKIIQMOBUH): *nove+jb > nowyi > nowy.

Bumaninns #iora, yrmomiOHEeHHS TOJIOCHHX Ta X CTSATHEHHS BiIOyBajwcs 1 mpu
TBOpeHHi (opM HempsmuX BiaMiHkiB. Hampukman, y pomoBomy: *dobra+jego >
dobra-ego > dobra-ago > dobrago. Ili3uinie B ykpaiHCHKiii MOBI MiJ BIITUBOM
BKa3iBHOTO 3aliMeHHHKA Mmoo BUHHKIA popma dobrogo (ykp. 0o6poeo). Y nonbcebkiit
MOBI CHJIBHIIIINM BUSIBUBCS TOJIOCHUH €, TOMY BiH BILTMHYB Ha TOTIEPEIHIH TOJIOCHUN
a, ynomiOHuB Horo m0 cebe, y pesyabrati yoro yrtBopuiacs c¢opma dobr-ego
(dobra-jego > dobra-ego > dobre-ego > dobr-ego). Ananoriuno yreopusrcs hopmu
MaBAIBHOTO Ta 3HAXiMHOTO BIJMIHKIB (SIKIIO B 3HAXITHOMY NPUKMETHHK
Y3rO/KyBaBCs 3 YOJIOBIY0-0COOOBIM iIMEHHHUKOM). binbIie 0coOMMBHX BiIMIHHOCTEH
MiX BIAMIHKOBUMH (OpMaMH NPUKMETHHKIB B YKPAiHCBKiil Ta TONBCBKIH MOBax
HeMae, Xiba M0 B HA3MBHOMY BIAMIHKY MHOXHHH, IPO IO BXE MOBHIOCH (IIPO
MOM’IKIIIEHHSI ITPUTOJIOCHHUX Y Ha3WBHOMY BIZIMIHKY MHOKHHHU Y IPUKMETHHKAX, IO
MOETHYIOTBCS 3 0COO0BUMH IMEHHHUKaMU (wWysocy gosci — wysokie gory).

3aliMEHHUKH MaloTh Hebarato BiIMIHHOCTEW y MOpIBHIOBaHMX MoBax. B o006ox
MOBaX € OJHI U Ti K pO3psAH, € 3aiIMEHHUKH, SIKi BiIMIHIOIOTBCA 32 pojamu (TIOI. —
rodzajowe), i 3aliMEHHMKH, SKi POAYy HE MalTh: 0co0OBi (kpiM ON, 0Na, 0No),
3BOPOTHHUH, JIesiKi MUTalbHi, Jiesiki Heo3HaueHi. B ykpaiHchkili MOBI BCi 3aliMEHHUKH
MOMAIISIOTE HAa y3arajJbHEHO-SIKiCHI, TOOTO CIIBBIIHOCHI 3 TPUKMETHHKAMH
(BiAMOBINArOTH HA MMUTAHHA SKWAN? YMii?) Ta y3arallbHEHO-TIPEIMETHI, CITiBBIIHOCHI 3
IMEHHUKaMU (BiJIIIOBIIal0Th HAa MATAHHS XTO? 1107?).

3aliMEHHHKH, 0 MAIOTh KaTeropito POy, TAKOXK MAIOTh Pi3Hi (OPMH 3aJIEKHO Bil
TOTO, 3 IKUM IMEHHUKOM Y>KHUBAIOTHCS UM SKUW IMEHHUK 3aMiHSIOTh. PO3pi3HAIOTECS
i GOpMH TUTPKM B HAa3WBHOMY Ta 3HAaXiTHOMY BiJIMiHKaX MHOXXHHHU: YOJIOBIHO-
ocobori — H. oni, 3u. ich, nich, meuomosiuo-ocoboBi (ix mie HasuBawOTh «rodzaj
zensko-rzeczowy») [Bak 1978, c. 274] — H. one, 3u. je, nie. Anaioriuydo iHmi
3aiimennuku: H. Ci panowie, goscie, przyjaciele, 31. tych panow, gosci, przyjaciot, ane
te kobiety, zeszyty i B HasuBHOMy, i B 3HaximHomy. Taki cami ¢GopMu MawTh
3aiiMeHHHKU mdj, nasz: H. moi, nasi panowie, goscie, przyjaciele, 3u. moich, naszych
panow, gosci, przyjaciot. HedonoBido-ocoboBi — i B Ha3WBHOMY, i B 3HaXiTHOMY —
moje, nasze kobiety, zeszyty, stoly, domy.

[HozemIsIM (a2 MK HMUMHU ¥ yKpaiHISM), siKi BUBYAIOTh TIOJIBCHKY MOBY, Tpeba
3BepHYTH OCOONMBY yBary Ha BiJAMIHIOBaHHS 4YHCIIBHUKIB. TyT Takox Tpeda
PO3PI3HATH YOJIOBIY0-0COOOBI Ta HEUOJIOBIY0-0c000BI opmu. B ykpaiHCHKili MOBI:
NPUWIY 084 XA0NYI, HA CMOJI 1eXCanu 08a 30uumu — pi3HUL HeMae. Y TOJIbChKIN —
przyszli dwaj chiopcy abo przyszto dwéch chopcow, ane na stole lezaly dwa zeszyty.

Yo0oBi40-0c000B1 popMH MaIOTh TAKOX YUCITIBHUKHU trzy, CZtery. Y HazsuBHOMY
BOHM MaioTh (hopmu trzej, trzech, czterej, czterech, y smaxignomy — trzech, czterech.
Hedonoiuo-oco0oBi popmu — trzy, cztery —i B Ha3uBHOMY, i B 3HaXiIHOMY BiIMiHKaX.

B ykpaiHCBKili MOBi, 3p03yMijio, € TIIBKM OJHA (hopmMa IMX UYUCIIIBHUKIB, SKa
MOEAHYETHCSI 3 IMEHHUKAMH BCIX pOJIB, Xi0a IO B 3HAXiJHOMY PO3Pi3HSIOTHCS
ICTOTU/HEICTOTU: npuliwayu mpuy, YOMupu XJA0nyi, HCIHKU, 6A4UIU MPbOX, YOMUPLOX
X7ONYis, HCIHOK, mensam, ale noOAuUIU MPU YOMUPU 30UUMU, CIMOIU, MPU, YOMUPU
KHUdICKU, 2azemu. 13 CepeliHIM POJOM IMEHHHKIB B YKPaiHCHKiIM MOBI BYKMBA€ThCS
nepeBakHo 30ipHa (opMa YHCIIBHUKIB: mpoce, yemeepo dimell, measm, Xo4a Taka
(hopma MOKe BUKOPHCTOBYBATHUCS 1 3 IMEHHUKAaMH YOJIOBIUOT'O POLLY: 080€ KUSH, MPOE
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WKoApi6, yemeepo Kouell, a TAKOX 13 MHOKMHHMMH (pluralia tantum) iMeHHUKaM™:
080€ 8OPIM, MPOE OKVIAPIB, YeMBEPO HOHCUYD.

B ykpaiHchKiil MOBI € 1€ 01Ha OCOOJIUBICTD, PO SIKY Tpeba mam’sitatu. Lle 3mina
Harojocy B iIMEHHHMKaX SKi BXXHBAIOTbCA 3 YHCIIBHUKAMHU 06d, mpu, womupu. Y
CTIOJTy9Y€HHI 3 IUMH YUCITiIBHUKAMU IMCHHUKH TIEPEBAKHO MAIOTh TAKUH HAroJIoC, SIK y
POIOBOMY OJTHWUHM (3aKiHUCHHS MOXe OYTH 1HIIE): 06 cuHU, 08I Mdmepi, mpu bpamu,
YOmMupU cead, mpu KHUNCKU, Yomupu 1déxu. Y MHOXKWHI HarOJIOCH 1HIIN: cuxu, bpamu,
céna, mamepi, knudxcku, naexu [FOuryk 2003, c. 359-360].

Yacosi opmu aiecioBa Ta icTopisl iX CTAaHOBJICHHS B MOJIbCBKIN Ta YKpaiHCHKil
MOBax Oynu po3risiHyTi Hamu panime [auB. Lesiuk, 2022, ¢. 50—70]. Tyt po3risiHeMo
1HIIT giecTTiBHI GOPMH, a TAKOXK Ti, SKI BYKHBAIOTHCS UM HE BYKUBAIOTHCS 3 0COOOBHMH
IMEHHHKaMH, TOOTO (DOPMH JOJIOBIT0-0COOO0BI.

Sk BimoMo, cy4yacHe JIiECTIOBO 1 B TIOJNBCHKIH, 1 B YKpaiHChKili MOBaX yKHBA€THCS B
Takux Qopmax: iH}iHITHB, 0c000BI popmu (TemepimHiil i mpocTii MaitOyTHIN Yac),
pomoBi Gopmu (MUHYIHI Yac), DIENPUKMETHHUK Ta MIEMPHUCIiBHUK. B ykpaiHCBKiit
MOBI1 KaTeropist polly BIacTHBa TUIbKH (popMaM MHHYJOTO 4acy (kpuuas, kpuyaia,
Kpuuano). Y MHOXUHI JUI BCiX TPhOX poAiB € ogHa dhopma — kpuuaru. Kareropito
POy MArOTh TaKOXK JIEMPUKMETHHUKH.

VY mpacioB’stHCBKiH MOBI KaTeropist poay Oyina BnactuBa Aiis nepdexra (MUHYIOTO
CKJIaJICHOT0), TUTIOCKBaMIepQeKTa (JaBHOMUHYJIOT0) T2 YMOBHOTO CIIOCO0Y, IPHUOMY
HE TIIBKH y (opMax OTHHMHH, ane W MHOKMHM Ta JBOiHM. HaBememo mpukimamu
MHHYJIOTO CKJIaJ€HOT0 Yacy:

Onuuna
4. p. XK. P. c. p.
1. lubils lubila lubilo jesmp
2. lubils lubila lubilo jesi
3. lubils lubila lubilo jests
MHuoxuHa
1. lubili lubily lubila jesmb
2. lubili lubily lubila jeste
3. lubili lubily lubila sots

JIBOTHY HEe HaBOANMO, OCKUIBKM BOHA 3HHUKJIA B 000X MOBAX.

CyuacHa moibChKa MOBa, sK OaunMo, ycmaakyBana QopMmy mepmioi ocobu
MHOXXHHHU YOJIOBIYOTO POAY i3 3aKiHYEHHS KOJIMIIHBOTO JEMPUKMETHUKA Ha -i
(*lubili) i BukopucTana ii sk 40J0Bi40-0c000BY hopmy. [IJisi HEUOIOBIY0-0COOOBOT
3akpinuiacs Gopma KiHOYOro pojy i3 3aKiHUCHHSIM JienpukmeTHrka Ha -y (*lubily).
OTxe, panowie, Ojcowie, synowie, studenci, Polacy, Wiosi, Ukrainicy lubili, kochali,
pisali, czytali, chodzili, a kobiety, corki, dziewczeta lubity, kochaly, pisaly, czytaly,
chodzily, Tak camo stoly, domy, psy, koty statly, wyglgdaty i T.non. Ananoriusi popmu
BXKHMBAIOTHCS 1 B YMOBHOMY CIIOCOOI.

Otxe, B yKpaiHCBKill MOBI BC1 pa3oM — i nanose, 1 cunu, i oomu, i rcinku, i Honsaxu,
W Yxpainyi koxanu, cmosnu, uenadanu, Xoouau i moj., ToOTO s BCiX BUKOPUCTaHA
onHa (opma, ycragkoBaHa 1 BiJl 40JIOBIUOT0 poxay (mpacioB’ssHCbKE *i > ykpaiHChKe
M), 1 BiJ >KiHOYOro (IIpaciioB’sHChKe *Y > TakoX ykpaiHchbke W). SIkOu 1i 1Ba
MPACIIOB’ IHCHKI TOJIOCHI HE 3JIMIIKCS B YKPaiHCHKil MOBI B OJIMH, TO, MOXJIUBO, OyIIO
0 moxiOHe po3pi3HEHHS, K Yy MOJIbChKIHA. AJle KOKHA MOBa Ma€ CBOI BJIACHI HUISIXH
po3BuTKy. Jlo peui, i B YyKpaiHCBKi, 1 B MOJBCHKIH MOBax € BHIIQJKH, KOJIH
NEepeBAXWIN came XiHovi (OpMH, 30KpeMa, NMpH TBOPEHHI AIENMPUCITIBHUKIB Bif
aKTHBHHX Ji€NPUKMETHUKIB MUHYJIOTO YaCy HANUCAGUIU TUCT, 51 6BIMKHY8 Menesi3op,
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oJI. Napisawszy list, wigczylem telewizor. Y pociiicbKiit MOBI, Harpukia:, 30eperiacs
(hopMa 4OJIOBIHOTO POLY: HANUCA8 NUCbMO, 5 8KIIOUUNL menesu30p. B yKpaiHCBKii MOBI
30epernaca jkiHodya QopmMa 1 B Ji€NPUCIIBHUKAX, YTBOPEHUX BiJ AKTUBHHUX
TIEMPUKMETHUKIB TEMEPIITHBOTO HacCy: YUmMAaruu KHUXMCKY, A 3a0y8 npo uac. Y
MOJIbCHKIM MOBI 3akiH4eHHs i 3HHWKIO (*Citajotj-i > cztytajac-i > cztytajac). Y
POCIHCBKii MOBI TYT TakoX 30eperiacs «4oioBiua» popma — yumas.

He moxemo o6iiiTu mie ogHe BaxiuBe mUTaHHs. [Jis1 yKpaiHIIB, sIKi BUBYAIOTH
MOJIECHKY MOBY, Ty’K€ BaXXKO BiIIBUKHYTH BiJ y>KHBaHHS 0COOOBHX 3aiiMEHHHKIB #,
mu, 6iH (80HA, BOHO), MU, 6, OHU TIPU PO3MOBIJI MPO MUHYII Nofil. B ykpaiHChKil
MOBi 0COOOBI 3aiiIMEHHUKHU BKa3yIOTh BJIACHE Ha 0CO0Y, sika BUKOHYBAJIa JIIt0: 5 X00US8,
mu xoous, 6iH Xo0ue (60HA X00UId, 8OHO XOOUNO0), MU XOOUIU, 6u xoouau, éonu (i
YOJIOBIKH, 1 BCi iHII) x00unu. OCKiTbKY caM KOJIHIIHIN JiEMpUKMETHHUK Ha -t Ha oco0y
HE BKa3zyBaB, MaB B YCiX 0c00ax OJHMHHU 1 MHOKMHHU OJHaKOBi ()OpMH, HEOOXiTHO
OyI10 3acToCcyBaTH 0COOOBI 3aiIMEHHHUKH, K1 O yKa3yBalii Ha 0CO0Y. Y MOJBCHKii MOBI
Ha 0c0o0y BKa3yrOTh MPUPOCTKH, 3aNMUIIKH (szczatki) Bim kKonumHiX ocoboBux hopm
JIOTIOMIXKHOTO fiecioBa byc: jesm, jesi (o0aH.), jesmy, jescie (MH.): -M (s KiH. poxy),
-em (st 9oi1.), -§ (amst oKiH. poay), -e$ (U1 40i1.) — OfTH., Smy, Scie — MH., «Ktore mogg
faczy¢ si¢ zardwno z imiestowem na -/, jak i z kazdym innym stowem w zdaniu»
[Lesiuk 2022, c. 65]. OTxe, SKIIO YKPATHCHKOIO CKAXEMO 5 YUmaeg, mu Yumas, mu
yumany, 6u uumaiu, TO B TIONbCHKIH MOBI B TakOMY pa3i BHKOPHUCTOBYETHCS
cunTetnuHa opma czytal-em, czytat-es, czytali-smy (czytaly-Smy), Czytati-Scie
(czytaly-scie). Y Tpetiii 0cobi 000X dYHCen HIIKMX MPHPOCTKIB He Oyimo. Yacro
YKpaiHChKHH CTYIEHT MOXKE MpoayOsroBaTH BKa3iBKYy Ha 0coOy: ja czytatem, my
czytalismy Touio.

Y @it kopoTkii crarri Oyma cmpoba TOKa3aTH OCHOBHI BIOMIHHOCTI MiX
rpaMaTHYHUMH (popMamMu MOJIBCHKOT Ta YKpaiHCHKOT MOB, SIKI BUKITUKAIOTh TPYIHOLI
i 9ac BUBUEHHSA YKPATHISIMHU IMOJLCHKOI MOBU. 3BHYAHO, TYT BHCBITJICHI JIMIIE
OKpeMi MOMEHTH; BiJIMiIHHOCTEH Mi’K TPAMATUYHHMH CHCTEMaMH JIBOX CIIOPiTHEHNX
MOB € 3HaYHO OiJNbIIe, aye Ti, 0 HABEACHI TYT, MOXXYTh 30PiEHTYBAaTH CTYACHTA HA
npaBWwiIbHY (GopMy 1 TpaBuibHe i1 BkuBaHHsA. [loBHimy iHdopmamito 3 ictopii
MTOJIbCHKOT MOBH YKPaiHCHKI CTYJIEHTH 1 BCi, XTO Ma€ MOTpedy un Oa)kaHHs IMOPiBHATH
JIBi CIIOPIHEHI MOBH, MOXYTh TIOUEPITHYTH i3 Tpallb, TEPENiK 1 Ha3BU SAKHUX MOJIAEMO
B CIIMCKY BHKOPUCTAHOI JITepaTypH.
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